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Р Е Ц Е Н З И Я 
 

от  

доц . д-р Димитър Милчев Деков, преподавател по Международно 

частно право в Юридическия факултет на Пловдивския университет  

“Паисий Хилендарски”, член на научното жури съгласно Заповед  № РД-38-

16/08.01.2025 г. на Ректора на Софийски университет  “Св. Климент Охридски” 

за назначаване на научно жури  за провежданена конкурс за заемане на 

академичната  длъжност „доцент“ по Международно частно  право в област 

на висше образование 3.  

Социални, стопански и правни науки, професионално направление  3.6. Право  

(Международно частно право) 

 

 

За участие в обявения конкурс е подал документи един каднидат - гл. ас. д-

р Дафина Димитрова Сърбинова от Юридическия факултет на Софийския 

университет „Св. Климент Охридски“. 

 

І . Кратки биографични данни: 

Дафина Сърбинова е възпитаник на Юридическия факултет на Софийския 

университет „Св. Климент Охридски“, където е завършва специалност Право през 

2004г.  През 2009г. завършва магистърска степен по международно бизнес право в 

Лондонски университет, Колеж "Куин Мери" в Обединеното кралство.  През 2010 

г. защитава дисертация на тема “Договорите с международен елемент, сключени 

с потребител” и придобива  докторска степен по право (Международно частно 

право). От 2011 г. до 2015г. е хоноруван асистент асистент, а от 2015 г. до момента 

е главен аситент в катедра „Международно право и международни отношения“ на 

Юридическия факултет на СУ „Св. Кл. Охридски“.  

Като кандидат за академичната длъжност „доцент“ д-р Дафина Сърбинова 

преминава през необходимите степени на академично кариерно развитие и 

притежава изискуемата квалификация, научен потенциал.Тя води занятия 

(упражнения и лекции, редовно и задочно обуяение) по Международно частно 

право в Юридическия факултет на СУ „Св. Кл. Охридски“ специалноост “Право” 

и специалност „Международни отношения“, лекции по “Международно частно 

транспортно право” в специалност „Международни отношения“, лекции по “Право 

на международната търговия”  и по “Международни транспортни отношения” в 

Магистърска програма „Международни бизнес отношения“, както и лекции на 
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английски език по „Сравнителен международен търговски арбитраж“ в рамките на 

програма “Еразъм”. 

Професионалният практически опит на Дафина Сърбинова също така е 

впечатляващ. В периода 2005-2010 г. е работила  като юрист в банковия сектор, а 

от 2011 г. е член на Софийската адвокатска колегия, като в това си качество 

упражнява международното частно право. Участва в международни и европейски 

изследователски и нормотворчески проекти като национален експерт, включително 

във връзка с изследването за изготвяне на доклада на Комисията за прилагането на 

Регламент №1215/2012. Член е на Европейската асоциация по международно 

частно право. 

Владее английски, френски и испански език. 

 Д-р Дафина Сърбинова е представила за участие в конкурса документи, от 

които е видно, че тя изпълнява изискванията към научната и преподавателската 

дейност за заемане на академичната длъжност „доцент“. Спазени са изискванията 

относно хода на процедурата по глава  Втора, раздел ІІІ на ЗРАСРБ. Кандидатът  

отговаря на  условията на чл. 24, ал. 1 от ЗРАСБ, включително на минималните  

национални изисквания по чл. 2б, ал. 2 и 3, съответно на изискванията  по чл. 2б, 

ал 5 от ЗРАСБ и е допуснат от научното жури до оценяване. 

 

 ІІ. Общо описание на представените материали: 

 Научните интереси на д-р Дафина Сърбинова са в областта на 

международното частно право. В обявения  конкурс за „доцент“ по Международно 

частно право д-р Сърбиова участва с една монография, седем студии и четири 

статии, от които две на английски език. Представените в настоящия конкурс  

материали не повтарят тези за придобиване образователната и научна степен 

„доктор”. 

 

 При създаването на монографичния труд д-р Сърбинова е положила много 

сериозни усилия да събере и представи голяма по обем научна информация, да я 

анализира и да я представи през призмата на относимите източници относно 

споразумението за избор на съд, като вземе предвид   практиката на Съда на ЕС и 

на националния съд. Авторът демонстрира познаване на материята и свобода при 

представянето на научната информация. Монографичното изледване 

„Споразуменията за избор на съд по граждански и търговски дела“ е в общ обем 
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от 376 страници и включва увод, три глави, всяко от които е поделена на раздели, 

точки и подточки, библиографска справка, списък на цитираните решения на Съда 

на ЕС, както и на цитираните обяснителни доклади и други подготвителни 

документи. В библиографията са посочени използваните в работата 82 заглавия 

(учебници, монографии, статии и студии), от които 26 на български език и 56 

чуждестранни съчинения, като са направени 544 бележки под линия.  

В първата глава авторът последователно и аргументирано разглежда общите 

и специалните източници на правна уредба на избора на съд. На първо място се 

разглеждат наднационалните източници на международното частно право - 

Регламент №1215/2012 и Луганската конвенция от 2007 г. и се  определя 

съотношението между тях. Разглежда се глобалният режим на споразуменията за 

избор на съд в Хагската конвенция от 2005 г., като се определя съотношението и, 

както с Регламент №1215/2012, така и Хагската конвенция за признаване и 

изпълнение на чуждестранни решения по граждански и търговски дела от 2019г. 

Авторът разглежда и международните конвенции част от правото на ЕС, които 

уреждат избора на съд в специаллни области - Монреалската конвенция за 

уеднаквяване на някои правила за международния въздушен превоз от 1999г., 

Атинската конвенция относно превоза на пътници и личния им багаж по море от 

1974г., Единните правила за договора относно международния железопътен превоз 

на пътници (CIV) Притурка А към COTIF Конвенцията, Единните правила за 

договора относно международния железопътен превоз на товари(CIM) Притурка B 

към COTIF Конвенцията. Внимание заслужава анализът на Конвенцията за 

договора за международен автомобилен превоз на стоки (CMR), като конвенция по 

чл.71 от Регламент 1215/2012. Кандидатът подробно и аналитично определя 

съотношението между CMR конвенцията и Регламент 1215/2012г., през призмата 

на практиката на СЕС.  По-нататък авторът разглежда съотношението на 

двустранните международни договори с трети държави и регламента, както и 

вътрешния източник - КМЧП. Особено внимание заслужава анализът на 

предметния обхват на посочените по-горе източници на МЧП. Понятието 

“граждански и търговски дела” в системата на правото на ЕС е изследвано чрез най-

новата тълкувателна практика на Съда на ЕС. Изяснен е предметният обхват на 

международните конвенции.  Глава 1 завършва с изясняване на квалификацията на 

понятието “международен елемент” в различните източници на МЧП, които 
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уреждат възможността за избор  на съд. Особено интересен е анализът, който д-р 

Сърбинова прави на това понятие в Регламент 1215/2012г. Анализирана е 

последната рактика на СЕС, според която международният елемент според 

Регламент 1215/2012г. по едно дело се определя към момента на сезиране на съда. 

Представени са, както аргументите в подкрепа на избора на чужд съд  като 

международен елемент, така и въпросите, които се повдигат при липсата на 

международен елемент извън избора на съд. Разгледана е и квалификацията на това 

понятие според Хагската конвенция 2005г. международните конвенции в областта 

на международния транспорт и вътрешния източник КМЧП, като е изследвана и 

практиката на българските съдилища по този въпрос. Може да се направи извод, че 

глава първа се явява солидна основа за разгръщане на специфичните проблеми, 

които са обект на разглеждане в останалите глави на монографията.  

Във втората глава д-р Сърбинова задълбочено анализира действието на 

споразуменията за избор на съд според Регламент №1215/2012 и Луганската 

конвенция от 2007 г. според тяхното приложно поле и темпорално действие.  

Авторът разграничава ясно материалноправните и процесуалноправните аспекти 

на юрисдикционните споразумения и детайлно разглежда въпросите за формалната 

и материалната действителност. Особен интерес представлява детайлният анализ 

на пророгационната и дерогационната функция на юрисдикционните споразумения 

и техните практически последици, както и приложението на Регламента при избор 

на съд на трета държава. Внимание заслужава детайлното разглеждане на 

изискванията към действителността на споразумението за избор на съд, както и 

анализа на неговото действие. Анализирана е националната съдебна практика в 

тази посока. Висока оценка заслужава анализът на учредяване на международна 

компетентност при явяване, както и на избора на съд по дела с по-слаба страна. 

В глава трета са анализирани въпросите за избор на съд според Хагската 

конвенция от 2005г. , за арбитражното споразумение и за избора на приложимо 

право. Изборът на автора безспорно е обусловен от силната функционална връзка 

между тези въпроси. Разгледани са приложното поле, изисквания към 

действителността и действието на споразумението за избор на съд. Подробно са 

изследвани въпросите за признаването и изпълнението на съдебните решения, 

постановено от съд на държава членка на ХК 2005, посочен в споразумение за избор 
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на съд. Особен интерес представлява анализът на ХК 2005 относно признаването и 

изпълнението на решения,с които се присъжда обезщетение с наказателен характер. 

Изследвано е понятието “международен търговски арбитраж” според Закона модел 

на УНСИТРАЛ за международен търговски арбитраж, като са представени  

сравнителноправно трите основни национални модела за определяне на 

международния характер на търговския арбитраж. Обоснован е изводът, че 

вътрешният ни източник ЗМТА следва консервативен модел на правна уредба, като 

е разгледана практиката на националните съдилища по прилагане на чл.19 ал.2 ГПК, 

както и действието на арбитражното споразумение при замяна на страна по 

договора и при прехвърляне на права. Изяснен е принципът на автономността на 

арбитражното споразумение и определянето на приложимото право към 

действителността на арбиитражното споразумение. Интерес представляват 

изводите на автора по въпроса за арбитрируемостта на спора. В последния раздел 

на трета глава д-р Сърбинова разглежда избора на приложимо право към 

договорните задължения според Регламент 593/2008 - условията за формална и 

материална действителност,предмет на избора, изричен и мълчалив избор, 

частичен избор и момент на избора, както и въпроса за избор на приложимо право 

към вътрешни договорни задължения. 

III. Научни приноси: 

След запознаването ми с монографичния труд мога да откроя следните по-

съществени научни и научно-приложни приноси: 

- изследването е посветено на актуална тема, като се има предвид, че изборът 

на съд се практикува от страните в по- голямата част от сключените договори с 

международен елемент, а основните източници на правна уредба са сравнително 

нови; 

- в монографичното изследване се проучват по-голямата част от 

източниците на МЧП, включително наднационални, международни и вътрешни; 

- по умел начин се съчетава анализът на различни правните институти на 

МЧП - споразумението за избор на съд, арбитражното споразумение и 
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споразумението за избор на приложимо право,- които са силно функционално 

свързани; 

- приносен характер има определянето на съотношението между Луганската 

конвенция и Регламент 1215/2012; 

- анализът на предметния обхват на  Хагската конвенция от 2005г. за избор 

на съд, както и определянето на отношението и спрямо Регламент 1215/2012г. имат 

приносен характер; 

- приносен характер има определянето на съотношението между 

международните конвенции, част от правото на ЕС, спрямо Регламент 1215/2012; 

- приносен характер има изводът на автора, че чл.23 ал.1 от КМЧП намира 

остатъчно приложение при преценката на дерогационния ефект на споразумението 

за избор на съд на трета държава; 

- приносен характер има анализът на квалификацията на понятието 

“граждански и търговски дела” според различните източници - Регламент 

1215/2012;... 

- приносен характер има анализът на международния елемент при избора на 

съд, както по отношение на чл.25 от Регламент 1215/2012, така и по отношение на 

Хагската конвенция от 2005г. 

- приносен характер имат обособяването в 10 точки на основните белези на 

уредбата на споразумението за избор на съд по чл.25 от Регламент 1215/2012г.; 

- приносен характер има анализът в трета част на изборът на съд според 

Хагската конвенция от 2005г.; 

- приносен храктер има тезата на автора, че арбитрируемостта на спора няма 

отношение към действителността на арбитражното споразумение, а към 

компетентността на арбитража. 

IV. Критични бележки и препоръки: 
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Наред с несъмнено положителните качества и редица достойнства, на 

монографичното изследване могат да се направя и някои критични бележки:  

1. На първо място авторът не е разгледал някои научни съчинения, 

които биха обогатили научния анализ – на д-р Мадлен Кавръкова монография 

“Проблеми на международното частно право в областта на международния 

автомобилен превоз на товари”, както и дисертационния труд на д-р Кристиян 

Райчев “Пророгация на международна компетентност”.  

2. Монографичното изследване би спечелило, ако д-р Сърбинова, наред 

с разгледаните от нея източници от правото на ЕС (стр.80-83), беше разгледала 

източниците на МЧП на правото на ЕС в областта на индустриалната собственост, 

в които се открива уредба на въпросите за избор на компетентен съд (Регламент 

(EC) 2017/1001 на Европейския парламент и на Съвета от 14 юни 2017 година 

относно марката на Европейския съюз, СПОРАЗУМЕНИЕ относно единен 

патентен съд, Регламент (ЕО) № 6/2002 на Съвета от 12 декември 2001 година 

относно промишления дизайн на Общността). 

3. Не мога да се съглася, че от предметния обхват на Хагската 

конвенция от 2005г. са изключени всички искове с извъндоговорно основание и 

които се основават на отговорност за вреди от непозволено увреждане на вещи 

(стр.118). В предметния обхват на конвенцията са исковете с извъндоговорно 

основание, когато те са свързани с договор.  

4. На стр. 152 авторът прави   извод, че моментът на преценката за 

наличие на “международен елемент в правоотношението” би трябвало да бъде към 

възникване на правоотношението, например сключването на договора. Това 

разбиране не е съвсем прецизно, доколкото не е съобразено с решение по дело С-

566/22 Inkreal, анализирано по-напред в монографията. 

5. На стр. 156.  авторът приема, че действителността на избора на съд 

на държава извън ЕС с оглед на неговия дерогационен ефект следва да се прецени 

при прилагане на нормите на националното МЧП. На това разбиране може да се 

възрази, че  Регламентът, освен да гарантира процесуална справедливост на 

страните в правоотношението, има решаваща роля при формирането на вътрешния 

пазар в ЕС, поради което трябва да гарантира предоставянето на защита и 

съдействие от съд на държава членка във случаите, когато правото на ЕС го 

предвижда.  
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Посочените критични бележки не са от съществено  значение и не се 

отразяват на качеството на монографичния труд и отличното впечатление  от него. 

V. Обща характеристика и приноси в другите съчинения,  подлежащи 

на рецензиране:  

В обявения конкурс д-р Дафина Сърбинова е представила за рецензиране 12  

труда - една монография, представена като хабилитационен труд, седем студии  и 

четири статии.   Представените студии и статии са в областта на международното 

частно  право и отразяват последователните  научни търсения на автора. Всички са 

посветени на актуални  проблеми с теоретично и практическо значение. Tрудовете 

са както следва:  

1.  Волята на страните като международен елемент при избора на 

съд и на право към договорните отношения и свързаните с тях търговски дела – 

Съвременно право, бр. 1, 2024, ISSN: 0861-18-15, 7-27; (студия). В студията се 

изяснява в сравнителен порядък характерът на международния елемент при 

споразуменията за избор на съд според различните приложими източници. 

Изяснява се международният елемент при условията на чл. 3, пар. 3 от Регламент 

(ЕО) № 593/2008 и се сравняват   приликите и разликите между значението на 

волята на страните при споразуменията за избор на съд и избор на приложимо 

право. 

2. Развитие на българското международно частно семейно право през 

призмата на автономията на волята при имуществените отношения между 

съпрузи, Във: сборник в чест на проф. д-р Йорданка Зидарова / състав. В. Пандов, 

Б. Мусева. - София : Унив. изд. "Св. Климент Охридски", 2021, ISBN 978-954-07-

5234-1, 129-158. В статията се изясняват   обществените процеси, които са 

предпоставка за изоставане на императивния режим на уредба и допускането на 

избора на право на първо време в областта на имуществените отношения между 

съпрузи. 

3. Приложимо право в производството по несъстоятелност с 

международен елемент – новости в правната уредба и в практиката на 

съдилищата. – Търговско право, 2017, бр. 4, ISSN 0861-6892, 73-93. В студията се 

изследват  стълкновителните нормите на  Регламент № 2015/848. Приносен момент 

https://plus.cobiss.net/cobiss/bg/bg/bib/1119683044
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е разглеждането на новата практика на Съда на ЕС по регламента, както и 

практиката на българския съд. 

4. Засилено сътрудничество в областта на приложимото право при 

развод и законна раздяла - дългата история по изготвянето на акта и 

свидетелство за труден компромис. – В: Регламентите по международно частно 

право на Европейския съюз 2009-2016г. Тенденции и новости в правната уредба. 

С., Сиела, 2017, ISBN: 978-954-28-2427-5, 43-77. В студията се дава се общата 

характеристика   на Регламент (ЕС) № 1259/2010. Изяснява се първостепенното 

значение на възможността за избор на приложимо право от страните като опит за 

постигане на баланс между конкуриращите се критерии.  

5. Международноправна уредба на презграничната несъстоятелност. 

Значение на Регламент (ЕО) No 1346/2000 относно производството по 

несъстоятелност, в: сборник „Международният договор – източник на 

международното частно право“, ред. проф. Н. Натов, С., Сиела, 2013, ISBN 978-

954-28-1356-9, 400-447. Изследва се общата правна рамка на производствата по 

презгранична несъстоятелност според регламента. Изяснява се приложното поле на 

акта с оглед неговия териториален и персонален обхват, както и на включените в 

предметния му обхват видове производства, изясняват се видовете международна 

компетентност.  

6. Някои тенденции при избора на приложимо право към договорите и 

неговите ограничения – Юридически свят, бр. 1, 2012, ISBN: 1311-3488, 80-107.  

Разглеждат се ограниченията на автономията на волята при договорните отношения. 

Изясняват се основните положения при избора на приложимо право при условията на чл. 

3 от Регламент Рим I и се разглежда взаимодействието между регламента и Конвенцията 

относно договорите за международна продажба на стоки при избрано от страните по 

договора право. 

7. Компетентност при потребителски спорове (чл. 15-17). Във: Натов, Н., Б. 

Мусева, Я. Андреева, С. Йордански, Т. Ценова, Д. Сърбинова, В. Пандов, З. Янакиев, Н. 

Бандаков, Ц. Крумов. Регламентът Брюксел I. Коментар, обща ред. проф. Н. Натов. С., 

Сиела, 2012, ISBN 978-954-28-1117-6, 168-202. Изследвана е детайлно правната уредба на 

международна компетентност при дела, във връзка с потребителски договори. 

8. България В: Международна компетентност по отношение на ответници с 

местоживеене извън ЕС. Трябва ли да се разшири териториалният обхват на приложение 
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на Регламент Брюксел Iа? Разгледани са теоретичните разработки в българската доктрина, 

относими към темата, както и практиката на българския съд. 

9. Case Law of Bulgarian Courts in Cross-Border Matters of Matrimonial Property 

Regimes. In: Cross-Border Couples Property Regimes in Action Before Courts, Understanding 

the EU Regulations 1103/2016 and 1104/2016 in Practice, ed. M. González and L. Ruggeri, 

Dykinson S. L., 2022, ISBN 978-84-1122-507-6, pp 93-107. Статията съдържа анализ на 

практиката на българския съд по дела за имуществени отношения между съпрузи с 

международен елемент. 

10. Действителни ли са едностранните юрисдикционни клаузи?, сп. 

"Търговско и облигационно право", 2013 г., кн. 07, ISSN (print):1313-8133, 27-40 . Статията 

изследва спецификите на едностранните споразумения за избор на съд в контекста на 

няколко съдебни решения на различни национални съдилища. 

11. Отново за обективно приложимото право към договорите – Съвременно 

право, бр. 1, 2012, ISSN: 0861-18-15, 35-53. Изследват се нормите за определяне на 

приложимото право към договорите при липса на избор. 

С оглед изложеното по-горе, считам, че представените от д-р Дафина 

Димитрова Сърбинова  научни трудове съдържат оригинални приноси и 

постижения,   както в науката, така и в практиката. Преподавателската и  дейност   

на кандидата отговаря на законовите изисквания и на Правилника за условията и 

реда за придобиване на научни степени и заемане на академични длъжности в СУ 

„Св. Климент Охридски” за заемането на академичната длъжност “доцент”. 

 ЗАКЛЮЧЕНИЕ: 

С оглед на горепосоченото, давам своята положителна оценка и  

препоръчвам Научното жури да предложи на Факултетния съвет на  ЮФ на 

СУ ”Св.Св. Кл.Охридски” гл. ас. д-р Дафина Димитрова Сърбинова да бъде избрана  

на академичната длъжност “доцент” по професионално направление  3.6 Право 

/международно частно право/. 

31.03.2025г.     РЕЦЕНЗЕНТ: /         / 

       Доц. д-р Димитър Деков 

 


